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De RAAD VAN STATE, afdeling 
législation, deuxième chambre, wetgeving, tweede kamer, de 17e 
saisi par le Ministre des Finances, December 1954 do o r de Binister van 
le 17 décembre 1954, d'une deman- Fä nanc Lën verzocht hem van advies 
de d'avis sur un projet d'arr@té 
royal "modifiant en exécution de 
la loi du 16 mars 19.54 relative 
au contr81e de certains organismes 
d'i.ntérêt public la loi du. 28 dé­ 
cembre 1948 concernant l'Oeuvre 
nationale des orphelins, veuves 
et ascendants des victimes de la 
guerretl, a donné le 22 décembre 

1954 l'avis suivant 

te dienen over een ontwerp van 
koninklijk besluit "houdende wij­ 
ziging in uitvoering van de wet 
van 16 Maart 1954 betreffende de 
contrôle op sommige instellingen 
van openbaar nut, van de wet van 
28 December 1948 betreffende het 
Nationaal We~k van de wezen, we­ 
duwen en bloedverwanten in de op­ 
gaande linie van de oorlogsslacht­ 
offers", heeft de 22e December 
1954 het volgend advies gegeven 
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L'article 1er du projet a pour objet d'in­ 
troduire dans la loi du 28 décembre 1948 un nouvel 
article 13 dont Italirtéa 2 prévOit que le contr$le 
du Ministre est exercé à Itintervention dlun commissaire 
du Gouvernement et d'un suppléant,noillmés par le Roi 
sur présentation du Ministre de la Santé publique et 
de la Fam'i.Ll. e .. 

L'article 17, § 1er, alinéa 1er~e la loi 
du 16 mars Î 954 n'autorise le Roi. à apporter à la loi 
du 28 décembre i948 que les modificati.ons nécessaires 
pour assurer la concordance des deux 10is.l Or, 1 f arti .... 
cIe 9, § 1er, alinéa 2,de la loi de 1954 prévoit 
l'exj_stence JI d t un ou de plusi eurs comml s sa Lr-e s Il et 
ne prévOit pas de commissaires supp.Léarrt s , 

Il s'ensuit que les mots flet d'un suppléant" 
devraient être omis au nouvel article 13, ali.néa 2. 
Cette observation vaut pour le dernier alinéa du même 
article. 

+ 
+ + 

Le dernier alinéa de l'article 13 est repris 
textuellement du texte actuellement en vigueur. Il se 
réfère à la "tutelle"du l'hnistre, alors que la loi 
du 16 mars 1954 use du mot "contrôle" pour les orga­ 
nismes des catégories B, C et D. 

Cet alinéa est,à la vérité ,devenu sans 
application depuis que l'arrêté royal du 14 août 1952 
a con:fié au Mini.stre de la Santé publique et de la 
Famille .les matières relatives aux dommages aux per­ 
sonnes. 
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Si cet alinéa est maintenu, i.l serait souhai­ 
table d'user de la terrùinologie légale et de remplacer 
le mot "tutelle" par le mot "contrôle". 

+ 
+ + 

Llarticle 6, § 29 de la loi du 16 mars 1954 
impose aux 0rganismes d'intérêt public la tenue de 
comptes annuels et 9 s 1 ils exercent une activité COnl.mer­ 
ciale, financière ou industrielle? l'établissement atun 
bäLan et d I un compte de résultats. 

- 
L'oeuvre nationale n'exerçant aucune acti.,. 

vi té corrrrnerciale , financière ou industrielle, il n' y 
a pas lieu de lui imposer l'établissement d'un bilan 
et d'un compte de résultats .. 
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Artikel 1 van het ontwerp heeft tot doel) in de 
wet van 28 December 1948 een nieuwartikel 13 in te voegen, 
waarvan het tweede lid bepaalt dat de contrôle van de 
Minister wordt uitgeoefend door bemiddeli.ng van een rege­ 
ringscommissaris en een plaatsvervanger, door de Koning 
beno emd op Ile voordrachtvan de Minister van Volksge­ 
zondhei.d en van het Gezin. 

Artikel 17, § 1, eerste lid, van de wet van 16 
Maart 1954 madhtigt de Koning alleen om in de wet van 28 
December 1948 de nodige wi ,j z:1gingen aan te brengen, om 
de twee wetten te doen overeenstemmen. Nu spreekt artikel 
9; § 1, tweede lid, van de wet van 1954 wel van "een of 
meer commissarissen" maar niet van plaatsvervangende .,ym­ 
missarissen. De woorden "en een plaatsvervanger" zouden 
dus in het tweede en ook in het laatste lid van het 
nieuwe artikel 13 moeten wegvallen. 

+ 
+ + 

Het laatste lid van artikel 13 is een woorde­ 
lijke herhaling van de thans geldende tekst. Daarin is 
sprake van de "voogdij" van de Minister, terwijl de we t 
van 16 Map,rt 19.54 de term "contrôle" gebruikt voor de 
instellingen van de c;::,tegorie'én B, C en D. 

Deze bepaling is eigenlijk niet meer van toe­ 
passing, sinds het koninklijk besluit van 14 Augustus 
1952 de aunge Le ge.nhe den met be trekh:ing tot de s oha de 
aan personen as-n de Minister vnn Volksgezondheiu en ven 
het Gezin heeft opgedrRgen. 

Indien zij vvordt behouden, zou het r2.adzn.8ffi 
zijn, de wettelijke terminologie te gebruiken en de 
term "voogdij" door "contrôle" te vervangen. 

+ 
+ + 

, ... 1 ... 
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Artikel 6, § 2, van de wet van 16 Maart 1954· 
verplicht de instellingen van openbaar nut tot het houden 
van janrlijkse rekeningen, en indien zij op het gebied 

I 

van handel, financiën of nijverheid werkza~m zijn, tot het 
opmaken van een ba.l an s en een resul te.tenrekening. 

Aangezien het Nat Loriaa'I Werk nu op het gebied 
van h ande.l, f Lnaric ièn of nijverheid niet wer-kz.aem is, is 
er ook geen reden om hf·'.p..r tot het opmaken van aeri balans 
en van een resultatenrekening te verplichten. 
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La chambre était composée de Ile kamer was samengesteld uit 

Messieurs 
de He r-eri " 

F. LEPAGE, öOnseillér d'Etat, 
raadsheer van State~ 

président, 
voorzitter, 

J. eOYETTEt 
G~ VAN BUNNEN, 

conseillers d'Etat, 
ràadsheren van State, 

A. BEHNAIU) 9 asse sseurs de la sec .... 
tian de législation, 

eh.VAN REEPINGHEN,bijzitters van de af­ 
deling wetgeving 9 

G. PIQUET, greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver..;. 
sian française et la version néer~ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de 1'1. LEPAGE. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien ander toezicht van 
de H. LEPAGE. 

LE GREFFIER DE GIUFFIER 9 LE PRESIDBNT DE VOORZITTER, 

(s) G. PIQUET. (s) F. LEPAGE. 


